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TABL. 4 (33).         RADNI  ORGANÓW  JEDNOSTEK  SAMORZĄDU  TERYTORIALNEGO   
 W  2007  R.  (dok.) 
 Stan  w  dniu  31  XII   
 COUNCILLORS  OF  ORGANS  OF  LOCAL  SELF-GOVERNMENT  ENTITIES   
 IN  2007  (cont.) 
 As  of  31  XII 

Radni    Councillors of 

WYSZCZEGÓLNIENIE rad gmin a 
gmina 

councils a 

rad miast 
w miastach 
na prawach 

powiatu 
city coun-

cils in cities 
with powiat 

status 

rad 
powiatów 

powiat 
councils 

sejmiku 
wojewódz-

kiego 
voivodship 

regional 
council 

SPECIFICATION 

WEDŁUG  GRUP  ZAWODÓW  
BY  OCCUPATIONAL  GROUPS 

Przedstawiciele władz publicz-
nych, wyżsi urzędnicy i kie- 
rownicy ......................................  845 30 154 21

Public government represen-
tatives, senior officials and 
managers 

Specjaliści .....................................  81 41 165 12 Professionals 

Technicy i inny średni personel ....  1088 9 37 2
Technicians and associate 

professionals 
Pracownicy biurowi .......................  749 3 33 1 Clerks 
Pracownicy usług osobistych 

i sprzedawcy...............................  845 2 27 -
Service workers and shop and 

market sales workers 
Rolnicy, ogrodnicy, leśnicy 

i rybacy .......................................  81 1 19 2
Skilled agricultural and 

fishery workers 
Robotnicy przemysłowi i rze-

mieślnicy.....................................  354 - 8 1
Craft and related trades 

workers 
Operatorzy i monterzy maszyn  

i urządzeń...................................  131 - 3 -
Plant and machine operators 

and assemblers  
Pracownicy przy pracach prostych 92 - - - Elementary occupations 
Siły zbrojne....................................  4 1 - - Armed forces 
Pozostali niesklasyfikowani...........  71 4 1 - Others unclassified 

 

a Bez radnych rad miast w miastach na prawach powiatu.  
a Excluding city council councillors in cities with powiat status.  
 
 
 

TABL. 5 (34).         ZATRUDNIENIE  I  WYNAGRODZENIA  W  ADMINISTRACJI  PUBLICZNEJ   
 PAID  EMPLOYMENT  AND  WAGES  AND  SALARIES  IN  THE  PUBLIC   
 ADMINISTRATION 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2004 2005 2006 2007 SPECIFICATION 

PRZECIĘTNE  ZATRUDNIENIE 
AVERAGE  EMPLOYMENT 

O G Ó Ł E M ....................................... 25441 26175 26310 26725 T O T A L 
  
w tym: of which: 

  
Administracja państwowa .................... 10316 10649 10417 10386 State administration 
  
Administracja samorządu terytorialnego 15062 15463 15828 16275 Local self-government administration 

  
gminy i miasta na prawach powiatu .. 11122 11116 11336 11623 gminas and cities with powiat status 
  
powiaty ............................................. 3335 3515 3553 3625 powiats  
  
województwo .................................... 605 832 939 1027 voivodship  
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TABL. 5 (34).         ZATRUDNIENIE  I  WYNAGRODZENIA  W  ADMINISTRACJI  PUBLICZNEJ  (dok.)   
 PAID  EMPLOYMENT  AND  WAGES  AND  SALARIES  IN  THE  PUBLIC   
 ADMINISTRATION  (cont.) 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2004 2005 2006 2007 SPECIFICATION 

PRZECIĘTNE  MIESIĘCZNE  WYNAGRODZENIA  BRUTTO a  w  zł 
AVERAGE  MONTHLY  GROSS  WAGES  AND  SALARIES a  in  zl 

O G Ó Ł E M ....................................... 2728,21 2844,94 2976,61 3137,11 T O T A L 
  
w tym: of which: 

  
Administracja państwowa .................... 2968,96 3087,46 3197,71 3296,48 State administration 
  
Administracja samorządu terytorialnego 2554,00 2668,86 2819,77 3024,34 Local self-government administration 

  
gminy i miasta na prawach powiatu .. 2677,39 2823,39 2967,09 3157,98 gminas and cities with powiat status 
  
powiaty ............................................. 2093,22 2155,98 2365,09 2554,19 powiats  
  
województwo .................................... 2825,66 2771,28 2761,86 3171,28 voivodship  

 

a Patrz uwagi ogólne działu „Wynagrodzenia. Świadczenia z ubezpieczeń społecznych” ust. 3 na str. 162. 
a See general notes to the chapter “Wages and salaries. Social security benefits”, item 3 on page 162. 

 
 
TABL. 6 (35).        WYBORY  DO  SEJMU  I  SENATU  RZECZYPOSPOLITEJ  POLSKIEJ   
 W  OKRĘGACH  WYBORCZYCH  W  WOJEWÓDZTWIE  MAŁOPOLSKIM 
 W  DNIU  21  X  2007  R.   
 ELECTIONS  TO  THE  SEJM  AND  SENATE  OF  THE  REPUBLIC  OF  POLAND  
 IN  ELECTION  DISTRICTS  IN  THE  MAŁOPOLSKIE  VOIVODSHIP   
 ON  21  X  2007  

Okręgi wyborcze z siedzibą w:  
Election districts located in: WYSZCZEGÓLNIENIE 

Chrzano-
wie Krakowie Nowym 

Sączu Tarnowie 
SPECIFICATION 

SEJM  
THE SEJM 

Uprawnieni do głosowania ........ 501722 929826 584126 552942 Persons entitled to vote 
  
Osoby, które wzięły udział Persons who participated   
  w głosowaniu .......................... 274595 570699 305326 288987   in elections 
  
Oddane głosy: Votes cast:   
   ważne .................................... 267676 561404 297902 281323    valid   
   nieważne ............................... 6578 8642 7193 7427    invalid 
  
Frekwencja wyborcza w % ...... 54,73 61,38 52,27 52,26 Voting turnout in % 

SENAT  
THE SENATE 

Uprawnieni do głosowania ....... 1431548 584126 552942 Persons entitled to vote 
   
Osoby, które wzięły udział  Persons who participated   
  w głosowaniu .......................... 845268 305325 288987   in elections 
   
Oddane głosy:  Votes cast:    
   ważne .................................... 829767 299453 283424    valid    
   nieważne ............................... 14687 5611 5306    invalid 
   
Frekwencja wyborcza w % ...... 59,05 52,27 52,26 Voting turnout in %  

Ź r ó d ł o: dane Państwowej Komisji Wyborczej.  
S o u r c e: data of the State Election Commission. 




